Yale® Assure Locke SL
Serrure a péne dormant sans clé avec écran tactile
Instructions d'installation et de programmation (YRD256)

Ce manuel vous guidera a travers toutes les étapes d'installation de
votre nouveau Yale Assure Lock SL sur votre porte.

o Retirez le péne dormant existant

o Vérifiez a nouveau les dimensions de la porte

J Installez votre Assure Lock SL

J Programmez votre Assure Lock SL

J Ajoutez votre Assure Lock SL a votre systeme de maison

intelligente ou a votre application Yale Access si acheté avec le
Yale Smart Module ou avec la trousse Kit de mise a niveau Yale

Access
( Outils requis ) Avant de commencer ) ¥ |
it TELECHARGER
L e Ftee L'APPLICATION BILT
J

£ Down cad an the
[ 3 App Store

Outils a prévoir seulement pour les

| : Utilisez 'application sur votre smart
nouvelles portes oy 'adaptation de teléphone, scannez ce OR pour
porte existante instructions d'installation et pour

® en registrer votre serrure
{ D~ '
\ 4
D U C}m ©

Ciseau Gallon )
Perceuse Couteau Crayon ., . . Niveau
abois amesurer

\ utilitaire  de plomb /

Le non-respect de ces instructions pourrait entrainer des dommages au produit, annuler la garantie du fabriquant et empécher le produit de permettre l'acces.

,
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| e contenu de la boite

@ ¢

Let's Get Started

Module
intelligent Yale

avec certains
w ( modeéles) Guide d'installation et

gabarit de porte

Clavier a écran tactile
sansclé

Desserrez la vis pour
retirer le couvercle

Couvercle des

piles 4 piles AA

Serrure intérieure Plague de montage

-

Quincaillerie de fixation

Péne dormant g

ajustable x2 x4 x2 D@ x2 @ x2
(AYRDB-DRIVE . ‘ ) )
Péne dormant a enfoncer ~ene dormant  Vis pour Optionnel Ensemble de Ensemblede  Ensemble de vis
réglable disponible a lachat) ajustable gache et Vis de vis B Vertes vis C Noires D Argent pour
péne sécurité pour pour portes Standard portes

K dormant lagache 1-3/8" d'épaisseur pour portes 2a 2—1/4"/

1-3/4" d'épaisseur  d'épaisseur
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Retirez le péne dormant existant

(- Ne pas jeter l'ancien matériel de verrouillage tant que 'Assure Lock SL n'aura pas été
* correctement installé.

<
gl S
0%

N y
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Verification des dimension de la
porte et ajustements si requis

Veérificateur de porte

Utilisez le vérificateur de porte fourni dans l'enveloppe du guide d'installation pour vérifier
les dimensions de votre porte et procédez aux ajustements nécessaires.

@ Guide de
C vérification Q

pour votre
Let's Get Started porte

/)

Gabarit de marquage de nouvelle porte

Au moyen du vérificateur de porte, utilisez le gabarit fourni dans l'enveloppe du guide

d'installation pour préparer une nouvelle porte qui n'a pas été pré-percée pour recevoir la
quincaillerie.

-

@ Guide de
( vérification q

pour votre
Let's Get Started porte

4
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Installation du péne dormant et de la gache

Pour péne dormant
Taille réelle

x2

Pour la gache
Taille réelle

N

Choisissez des
vis de gache
standard ou

desvis de
sécurité.

x2

Pour la gache, optionnel

Taille réelle

Trusted every day

ﬁ *Distance d'entrée 2-3/8", Par défaut

Sy S o
4 -~

I & UP * La position du péne dormant est
O basée sur la distance d'entrée.

I Choisissez la position appropriée pour

I votre porte.

) Mesures de référence du vérificateur

de porte EetF

AYRDB-DRIVE
Péne dormant a enfoncer
réglable disponible a l'achat

O *Distance d'entrée 2-3/4", optionnel

Le boulon doit
étre en position
rétractée

» (déverrovuillée).

/

Appuyer
| \
/N |
Le verrou doit &tre en position rétractée Distance
(déverrouillée). Notez l'orientation horizontale d'entrée

de la fente de la queue de péne et 'orientation
vers le haut du péne dormant.

optionnel

optionnel :

5
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Installation du clavier a écran tactile

A

\/

& Intérieur de la porte Extérieur de la porte

Trou de face de porte
doit étre au moins
2-1/8 "

Sile trou est trop
petit, une serrure de porte
kit d'installation ou
le gabarit doit étre utilisé
pour augmenter le
taille du trou.

=]
A

®

f@ wQA

Le verrou doit &tre en position
rétractée (déverrouillée).
Notez l'orientation horizontale
de la fente de la queue

2)

=

6
Trusted every day P/N YRD256-MNL-0003 Rev G

Fait partie de ASSA ABLOY



Installation de la plague de montage intérieure

/N

Choisissez un verrou traversant adapté
a 'épaisseur de votre porte. Vérifiez
qu'il s'agit du bon verrou traversant

avec le vérificateur de porte.

Taille réelle

Taille réelle Ensemble de vis B

Vertes
x2 Ensemble de vis pour portes
Taille réelle C Noires 1-3/8" d'épaisseur
Standard
Ensemble de vis pour portes

D Argent 1-3/4" d'épaisseur
pour portes

242-1/4"
d'épaisseur

Insérer le cable par le
trou prévu a cet effet. gy

/N

Assurez-vous que le
clavier et la plaque
de montage sont
bien droits avant de

@ =
\ Intérieur de la porte serrer les vis. /
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6 Fixation des cables

S—
(—

Trusted every day

/

Intérieur de la porte

-

i S'assurer que le
cable est bien fixé \

dans ['adaptateur.

»[V

J

7

Utilisez les crochets de cable
pour assurer le bon
cheminement. Ne pas pincer

VAN

le cable.

J
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Installation de la serrure intérieure

Taille réslle Intérieur de la porte

b CABLE Holg
®
©

V) y

S'assurer que le bouton poucier
est en position verticale. Si le
bouton-poucier ne tourne pas

librement, reportez-vous «
dépannage du matériel ».

=>
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Test du fonctionnement mécanique

-

[ntérieur de la
porte

~

<!

Pl
&2

=D

V]
)

z{j}s Si le bouton-poucier ne fonctionne pas, verifiez l'installation en commencant par 'étape 3.

10
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O ) Installation du module optionnel Yale Smart
optionnel /' [nclus avec certains modeéles

Trusted every day

-

\_

ntérieur de la porte

Les piles ne doivent pas étre
en place lors de l'insertion et/ou
du retrait du module Yale Smart

[
. .
@

_ Pour plus de détails sur les modules Yale Smart et les
caractéristiques de maisons intelligentes, rendez-vous sur
(en anglais seulement): US.YaleHome.com/Smart

1l
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8 Installation des piles et du couvercle

- ( « Bienvenue a
Serrer la vis pour Yale Real Living »

réinstaller le couvercle

A1

Le verrou doit &tre en position
rétractée (déverrouillée) avant
l'installation des piles.

\ Intérieur de la porte /

Appuyez sur le logo Yale pour
activer la serrure. Des
instructions audio vous guideront
pour l'installation de votre
serrure.

Des codes d'acces
supplémentaires et une
programmation plus poussée
peuvent étre effectués par le
biais du menu des parametres.

Félicitations, vous avez complété l'installation du Yale® Assure Lock® SL
Serrure a péne dormant sans clé avec écran tactile (YRD256)!
['utilisation de vos instructions de verrouillage vous aidera a personnaliser
votre verrouillage.
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V@ Utilisation de votre serrure

Clavier tactile
Appuyez pour activer le clavier

ou pour verrouiller la porte
Q-

Appuyez pour revenir au menu

1 2 3 des parameétres précédent

Haut-parleur

4q 5 S /
Appuyez pour

e .
entrer ou N Entrez le code d'acces

déverrouiller \ O’/ o maitre et appuyez sur

pour accéder au menu

des parameétres

Indicateur du mode de

verrouillage de tous les

Indicateur de
l'état des piles codes

Pile de secours Tenir une
pile de 9V aux bornes pour
les piles de serrures a péne
dormant

Couvercle des piles

&

e —

Voyant de

7| notification
w{ intérieur
@\\ Bouton discrétion

Bouton-poucier
. Ry
pour verrouiller
et déverrouiller

manuellement

Serrure intérieure
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Création d'un code d'acceés maitre

Le code d'acces maitre est utilisé pour maodifier les parameétres de la serrure. Une bonne
pratique de sécurité consiste a définir votre code maitre avec 6 chiffres ou plus et a créer
un code séparé qui est utilisé quotidiennement pour verrouiller et déverrouiller la porte.

Trusted every day

4 )
\. Y,
[ « Enregistrez le code
(" maitre. Appuyez sur le
bouton réglage pour
e continuer. »
<@
17 2 3
4 5 B
7 8 9
Appuyez
\_ sur © )

(Entrez le code
d'acceés
maitre a

4-8 chiffres ///h\\\\

« Entrez un code NIP de
4 a 8 chiffres suivi de la
clé de réglage. »

®
1 2 3
4 5 6
7 8 8 « Enregistré »

Appuyez
sur

14
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Q@% Création de codes d'acces

Le code d'acces maitre doit étre créé en premier.
*Codes d'accés Max = 250 avec le Smart Module ; 25 sans.

« Mode menu, appuyez sur le

(Appuyez sur@
Appuyez sur @

) . .
Saisir le code bouton réglage. »
d'acces maitre
pour continuer.
Appuyez sur (@)
). | 17 2 3
4 5 6B
7 B8 9
J \_ )
(Appuyez sur(® ) (Saisir le code d'acces )
Appuyez sur @ de 4-8 chiffres

Appuyez sur (@)
(le code clignote)

o

\.

Trusted every day

Ajout de nouveaux
codes d'acces * :

Apuyez sur@
Saisir le code d'acces
de 4-8 chiffres

Apuyez sur (@)
— P

1 2 3
4 5 6
7 8 =]

15

1 2 3
4 5 6
7 8 =]

Pour mettre fin
a la programmation:

(Apuyez sur A
m
1 2 3
4 5 6
7 8 =]
J
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ng Suppression de code d'acces

Saisir le code
d'acceés maitre
Appuyez sur (@

« Mode menu, entrez le
numero, appuyez sur la
touche réglage pour
continuer. »

2 3
5 6
8 S

J \_
4 ) 4 )
Appuyez sur @ Appuyez sur @
Appuyez sur@ Appuyez sur@®

Suppression d'un seul code d'acceés:

Vous devez saisir le code d'acces

que vous voulez supprimer

Trusted every day

Suppression de tous les codes d'acces

(Ne supprime pas le code d'acces maitre):

4 4 N\
Saisir le code d'accés Saisir@©@
de 4-8 chiffres Appuyez sur@ @
Appuyez sur@®
R YNVER
1 2 3 :> 12 3
4 5 6 a 5
7 8 9 7 8
v 0o o v ©O
a a a a
\ J \ J
16
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Q@ Deverrouillage de porte avec les codes d'acces

( ) (Saisir le code d'accés )
Appuyez sur ()
7 o N\
1 2 3
> |- -
7 B8 9
N (m] o]
f ] a
\_ J \_ J
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Définition des parameétres

Parameétres Parametre par défaut Définition

Le code d'acces maitre est utilisé pour la programmation et le
Création parameétrage des fonctions. Il doit étre créé avant la

requise* programmation de la serrure. Le code maitre fera également
fonctionner (déverrouiller/verrouiller) la serrure.

Code d'acces maitre

Aprés une saisie de code réussie ou un déverrouillage manuel
avec la clg, la serrure se reverrouillera automatiquement apres
Reverrouillage Désactive chaque déverrouillage afin de préserver la sécurité de votre
automatique demeure. Cette fonction est facultative et peut étre désactivee.
Lorsqu'il est activé, la serrure se reverrouillera utomatiquement
aprés trente (30) secondes.

Situé sur la serrure intérieure. Indique 'état actif (verrouillé) de
Voyant lumineux intérieur| Désactivé (fermé) la serrure et peut étre activé ou désactivé dans les Parameétres
avanceés de la serrure (sélection n® 3 du menu principal).

Lorsque le péne est rétracté, 'activation du clavier libere le
péne (pendant la durée du reverrouillage automatique ou
Verrouillage a une touche Activé lorsque le reverrouillage automatique est désactivé). Lorsque la
fonction de reverrouillage a une touche n'est pas utilisée
désactivée), tout code d'acces valide reverrouillera la serrure.

Par défaut, le mode discrétion est désactivé. Lorsqu'il est active,
pour activer le mode discrétion, appuyez sur le bouton
discrétion pendant 4 secondes pour mettre la serrure en mode
« ne pas déranger » (tous les codes d'entrée sont désactivés).

Bouton discrétion Désactiveé

Par defaut, le réglage du volume pour la vérification des codes
Volume Activé (Faible) d'accés est réglé sur Faible (2) ; sinon, il peut étre réglé sur Fort
(1) ou Silencieux (3) pour les zones calmes.

Le choix de l'anglais (1), de l'espagnol (2) ou du frangais (3)

Langue Anglais devient le réglage (par défaut) des invites vocales de la serrure.

Cette fonction est activée par le code d'acces maitre.
Lorsqu'elle est activée, elle limite l'acces de tous les utilisateurs
Désactive (sauf le code d'acces maitre). Lorsque vous tentez d'entrer un
code alors que la serrure est en mode verrouillage de tous les
codes, le cadenas verrouillé ROUGE apparait a 'écran.

Mode de verrouillage
de tous les codes

La serrure se désactivera (clignotant ROUGE) pendant
soixante (60) secondes et ne pourra plus fonctionner lorsque
la limite de saisie de mauvais code (5 tentatives) a été atteinte.

Temps de désactivation 60 secondes

Aprés cing (5) échecs de saisie d'un code d'acceés, la serrure se
5fois désactivera et ne fonctionnera plus pendant soixante (60)
secondes.

Limite de saisie
de codes erronés

*Le code d'acces maitre doit étre créé avant toute autre programmation de la serrure.
18
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Personnalisation de la serrure par
le menu des parametres

*Code d'acces maitre requis

1.Appuyez sur le logo Yale pour active la serrure @

2.Saisissez le code d'acces maitre* suivi de(® licone. Réponse de la serrure :

« Bienvenue dans le menu des parametres. »

Appuyez sur chaque numéro pour entendre les parametres disponibles,

puis appuyez sur l'icone des parametres pour y acceder.

3.Saisissez le chiffre correspondant & la fonction & exécuter suivi de (@ l'icone. Suivez les commandes vocales.

a Parametres m*"n Reverrouillage automatique =3 (il Désactive (3
avancés
de la serrure

‘B Rester dans
le menu
Parameétres

E Voyant lumineux intérieur 23 Activé a
Désactivé 824 ou
Sortir du
E Verrouillage a une touche B Activé u menu
Désactivé 884
‘a Réglage du bouton discrétion E Activé —
Désactivé {24~

Parameétres

Préformation

E Sens de la serrure BE automatique du sens | QU

de la serrure

ﬁ Réglage du volume B

ou

Silencieux

ﬁ Parameétres de langue B*{l Anglais af

‘Paramétres par défaut en gras.

Espagnol fe3—— OU
~E)_Francais 2~
@ Tous les codes de verrouillage Bfm* ﬂ
Eosecns ) '@
ﬂ **Réglage du module réseau B*ﬂ Se joindre au réseau E

E Sortir du réseau B

Voici un exemple de réglage du verrouillage automatique a 30 secondes :

Code d'accés maitre (@), 3(@], 1(%), 2(§),

ou

* Le code d'acces maitre doit étre créé avant toute autre programmation de la serrure.
** | a fonction de réglage du module réseau n'apparait que si le module Yale Smart est installé.

19
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? ,
& Depannage

Symptome Action proposée

el e clavier Yale est activé lorsque l'on appuie sur le logo Yale.
Veérifiez le contact avec le logo.

La serrure ne répond pas - Sj les chiffres du clavier sont visibles, vérifiez s'ils réagissent lorsqu'on appuie dessus.
la porte est ouverte et accessible e\/érifiez que les piles sont installées et orientées correctement (polarité) dans le boitier.
e\/érifiez que les piles sont en bon état ; remplacez les piles* si elles sont épuisées.
e\/érifiez si le cable du clavier est bien connecté et qu'il n'est pas pincé.

e es piles sont peut-étre faibles. Remplacez les piles*.
e Appliquez une pile de 9V aux bornes situées sous le clavier pour une option
d'alimentation de secours.

LLa serrure ne répond pas -La porte est
verrouillée et inaccessible.

La serrure est activée pendant un certain
temps puis ne réagit plus. el es piles sont peut-étre faibles. Remplacez les piles *.
La lumiére diminue.
La sonnerie de la serrure indique
que le code est accepté, mais la
porte ne s'ouvre pas.

o\/érifiez l'absence de tout corps étranger entre la porte et le cadre.
o\/érifiez que le cable est solidement branché a la serrure intérieure.

La serrure fonctionne pour e\/¢rifiez si la fonction de reverrouillage automatique est activée.
permettre l'accées, mais ne se eDésactivez la fonction de reverrouillage automatique pour verrouiller la porte
reverrouille pas automatiquement. (manuellement).

oSi l'indicateur de piles faibles est allumé, changez les piles*.

e es codes d'acces doivent étre composeés de 4 a 8 chiffres.

el e méme code d'acces ne peut pas étre utilisé pour plusieurs utilisateurs.

| a gestion des codes d'acces est définie par l'autorité du code maitre, qui est fixé en
premier. Contactez l'utilisateur principal.

e es codes d'acces doivent étre saisis dans les 5 secondes (lorsque le clavier est actif)
ou le processus devra étre relancé.

eles touchesou réglage@ ne peuvent pas étre utilisées dans le code d'accés.

Les codes d'acces n'enregistrent pas.

En entrant un code d'acces et en . . . )
. eAssurez-vous que le code saisi est un code valide, préalablement programme,
appuyant sur la touche ., de 4 3 8 chiffres

la serrure affiche une erreur de
« code non valide »
ou la serrure passe en mode veille
sans repondre.

e| e mode de verrouillage de tous les codes est activé. Seul le code d'acces maitre peut
activer/désactiver le mode de verrouillage de tous les codes. Contactez
l'utilisateur principal.

En entrant un code d'accés eten o\/érifiez si la serrure est réglée sur le mode verrouillage de tous les codes. Le réglage

appuyant sur la touche ! et la gestion du mode de verrouillage de tous les codes se font uniquement par le

[ ieone dun cade.n’as rouge apparatt biais du code d'acces maitre. Contactez 'utilisateur principal.
et différentes tonalités se font entendre.

La serrure fonctionne, mais

" o\/érifiez si le volume est réglé sur Silencieux (voir option 4).
n'émet aucun son.

o(C'est l'alerte pour remplacer les piles. Remplacez les quatre (4) piles* par

La serrure indique « Piles faibles » des piles alcalines AA neuves.

En entrant un code d'acces et en
appuyant sur la touche , la serrure
répond « Nombre de chiffres erroné ».

e| es chiffres saisis étaient incorrects ou incomplets. Saisissez a nouveau le code
correct suivi de la touche

e e péne n'a pas pu se rétracter complétement. Reportez-vous aux étapes
La serrure indique un X sur le de "Dépannage matériel".
clavier aprés avoir saisi un code. ele code d'accés n'a pas été programmé pour étre utilisé au moment de la journée
oU il a été essayé. Essayez a nouveau le code d'accés pendant l'heure programme.
Le péne dormant ne se libére pas lors du el e sens de la serrure n'a pas été correctement programmeé.
verrouillage de la porte au moyen du clavier. | Rétablir le sens de la serrure via le menu des paramétres.

*Lorsque les piles sont remplacées, les serrures du module intelligent ont une horloge en temps réel qui sera réglée via l'interface utilisateur ;
il est recommandé de vérifier la date et I'heure correctes, en particulier pour les serrures qui fonctionnent selon 'heure avancée.
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Q\Q) Depannage matériel

N\

Porte Porte ouverte
ouverte Clavie

Bouton-

poucier \/

/. J

e Sile péne dormant ne se libére ou ne se rétracte pas facilement lors de l'essai du bouton-poucier et
de l'utilisation du clavier, revoyez les étapes d'installation intérieure et du clavier. Il est important
que le péne soit en position rétractée lors de l'installation de la serrure et que la procédure
d'installation soit suivie avec soin.

e Tenter de rehand en utilisant le menu des paramétres.

. Conseil utile :
A_(« Lebonfonctionnement du péne dormant peut augmenter la durée de vie de votre pile.

\
Porte fermeée
Bouton-poucier

J
Sivous sentez une résistance, assurez-vous que la gache 2. Repérez 'onglet de la gache. Onglet
du péne dormant est bien alignée avec le péne dormant. Pliez l'onglet vers la surface de la gache. o
Sila gache du péne dormant n'est pas bien alignée, Note : une petite modification pourrait <
essayez d'ajuster la gache du bouton/levier/poignée en suffire. ‘”
suivant les étapes ci-dessous. L'engagement du ©
bouton/levier/poignée dans la gache est 'élément 3.Réinstallez la gache a l'aide d'un tournevis
principal utilisé dans l'alignement de la porte. manuel et testez a nouveau.
Sile péne dormant ne se libere pas complétement, 4 Sila porte ne peut pas étre ajustée suffisamment avec
songez a augmenter la profondeur de la poche de la la gache, la gache et le péne dormant peuvent
gache du péne dormant dans le cadre. nécessiter un ajustement - nous vous suggerons de

contacter un serrurier local pour obtenir de l'aide.

Pour ajuster la gache du bouton/levier/poignée :
Pour obtenir de 'aide en cas de désalignement,

1. Retirez la plaque du cadre de porte a l'aide d'un visionnez notre vidéo sur l'alignement des portes :
tournevis manuel. (L'utilisation d'un tournevis US.YaleHome.com/en/yale/yalehome/support/ yale-
électrique risque de décaper les tétes de vis ou assure-lockfags/electronic-lock-installation/

d'agrandir les trous de vis.)
21
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\ Restauration des reglages par
défaut de la serrure

Bouton de réeinitialisationLorsque la serrure est réinitialisée aux réglages par
défaut, tous les codes d'utilisateur (y compris le code d'accés maitre*) sont
effacés et toutes les fonctions de programmation sont réinitialisées aux
réglages par défaut d'origine (voir ci-dessous).

1.Retirez le couvercle des piles et les piles.

2.Retirez le coté intérieur de la serrure pour accéder au bouton de
réinitialisation.

3.Le bouton de réinitialisation (voir image a droite) est situé a coté de
'adaptateur de céable.

4. Tout en appuyant sur le bouton de réinitialisation
(minimum 3 secondes), réinstallez les piles. Relachez le bouton de
réinitialisation.

5.Remettez le couvercle des piles en place. \\\-@‘-}/
- E—
Lors de la réinitialisation, la création du code d'acces maitre est la seule option

disponible et doit étre effectuée avant toute autre programmation de la serrure. Serrure intérieure

NOTE A L'INSTALLATEUR ET AU CONSOMMATEUR

Bien que Yale® ait inclus plusieurs fonctionnalités pour éviter le blocage de l'accés (cavalier de pile 9 volts,
avertissements de pile faible), il est néanmoins possible qu'une situation de blocage se produise. Comme ce
produit n'a pas de commande mécanique (une clé), Yale® recommande de l'utiliser dans un environnement ou
il existe d'autres points d'entrée dans le domicile.

FCC:

Equipement de classe B

Cet équipement a fait l'objet de tests et respecte les seuils autorisés pour les appareils numériques de Classe B, conformément a la partie 15 des
Regles de la FCC. Ces limites sont congues dans le but d'assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les
installations résidentielles. Cet équipement génere, utilise et peut émettre des rayonnements de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et
employé conformément aux instructions, peut produire des interférences nuisibles avec les transmissions radio. Toutefois, il n'existe aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation donnée. Si cet appareil cause des interférences avec la réception de
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre détecté en 'éteignant et en le rallumant, l'utilisateur peut essayer de corriger le probleme de
l'une des maniéres suivantes :

< Reéorienter ou déplacer l'antenne de réception.

« Augmenter la distance séparant l'appareil et le récepteur.

« Connecter l'appareil a une prise électrique située sur un autre circuit que celui sur lequel est branché le récepteur.

» Prenez contact avec le vendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Avertissement : Tout changement ou toute modification non expressément approuvés par Yale Home pourrait annuler l'autorisation de l'utilisateur
a utiliser cet équipement.

Industrie Canada :

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Yale Home
247 Soutien technique : 1-855-213-5841 ¢ www.US.YaleHome.com

Yale® et Assure Locke sont des marques déposées de Yale Home. Le nom de marque des autres produits peut étre une

marque commerciale ou une marque déposée de leur propriétaire respectif et n'est mentionné qu'a titre de référence.

Droit d'auteur © 2020. Tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle sans l'autorisation écrite expresse de
Yale Home est interdite.
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